ENGINEERING

TOMORROW
Fiche technique
Application et description Les sous-stations de chauffage urbain assurent
générale le lien entre les fournisseurs de chauffage urbain

et les installations des clients. Elles disposent

des équipements nécessaires pour adapter la
fourniture de chauffage aux besoins stipulés dans
le contrat de fourniture de chauffage.

A cet effet, elles doivent respecter toutes

les normes applicables et les conditions

techniques de raccordement du fournisseur. Les
raccordements indirects (chauffage urbain isolé
hydrauliguement des installations domestiques)
intégrent des composants afin de séparer les
systemes (échangeur de chaleur), de limiter le débit
volumique a celui stipulé dans le contrat, de réguler
la température aller secondaire et de mesurer la
consommation d'énergie. Le systeme décrit ici

est un type standard qui permet de raccorder
différents types d'applications sur le secondaire.

:,:r:i;‘:r::leesr:eent maximum Primaire
Température aller maximale admissible, primaire TSP 110 °C (PN16/PN25) - Chauffage
Pression d'utilisation maximale admissible, primaire PSP 14,6/22,9 bar(g)
Pression nominale, primaire PN 16/25
Différentiel de pression admissible maximal, primaire DPP 12 bar (PN16)/16 bar (PN25)
Débit volumique maximal admissible, primaire VSP 46,1 m3/h pour w <=1,5m/s
Secondaire
Température aller maximale admissible, secondaire TS 100 °C - Chauffage
Pression d'utilisation maximale admissible, secondaire | PSS 10 bar(g)
Pression nominale, secondaire PN 16
Débit volumique maximal admissible, secondaire VSS 69,2 m3/h pour w <=1,5m/s
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Fiche technique DSP MOD@
Matériaux Tuyauteries et brides P235GH-TC1, P245GH
Echangeur de chaleur AISI 304/316 et EPDM-HT, NBR-HT
Raccords CW617N, EN-GJS-400-18-LT (GGG40.3)
Isolation PUR, A = 0,022 W/mK, EPP, A = 0,036 W/mK
Fonction L'eau chaude prélevée dans la conduite du réseau  Pour procéder au rincage de I'échangeur

de chauffage urbain ou local est injectée dans

la station a une température et une pression
appropriées, qui peuvent étre plus élevées en
hiver qu’en été.

Dans le circuit primaire, le débit d’eau chaude
passe par une vanne d’arrét et un filtre.

Les conduites d'alimentation et de retour
comprennent un thermometre et un manometre
afin d'enregistrer la température et la pression.

Les conduites de retour du primaire sont, comme
spécifié par la conception de circuit, également
dotées d'un équipement réglementaire.

L'eau de chauffage refroidie retourne ensuite au

réseau de chauffage urbain ou local par le biais
du tuyau de retour primaire.

Différents types d’applications et de systemes
peuvent étre raccordés cété secondaire.

de chaleur, utiliser les raccords adjacents ;
la sous-station doit étre isolée du systéme.

Chaque circuit sur le secondaire est équipé
de sondes de température.

Chaque circuit sur le primaire et sur le secondaire
est équipé d'un capteur de pression différentielle.

Le c6té primaire de la sous-station est doté d'un
compteur d'énergie.

Tous ces éléments peuvent étre utilisés pour
obtenir des informations exploitables via la solution
de controle LeanHeat Monitor de Danfoss.

La plateforme DSP MOD@ peut étre équipée

de 3 régulateurs différents, veuillez consulter

les schémas électriques de ce document.

Selon la solution choisie, les sous-stations

DSP MOD@ peuvent étre équipées d'un routeur
4G et d'un commutateur Ethernet.

Connexion Internet via carte SIM ou réseau local.

Types/désignation

DSP1

MOD@

1B 025 025 0000

MD Compresseurs FR -~ PN 16/25 0062

DS = Sous-station Danfoss

P = préfabriqué Chauffage

C =préfabriqué Froid

1 =Nombre d'échangeurs
de chaleur

Type

IB = Indirect, brasé
IG = Indirect, plaques et joint

Tuyauterie DN primaire

Tuyauterie DN secondaire

Raccord tuyauterie ECS DN

M = Armoire électrique métallique
D = Régulateur Danfoss

Selon pays

Pression nominale primaire

Puissance nominale kW
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Données techniques
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Dimensions
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Possibilités de Raccordement a gauche
raccordement
80600
Raccordement a droite

400600

Raccordement vers le haut *
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Raccordement en paralléle **
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Raccordementen L
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*dans la configuration standard, les raccords sont orientés vers le haut

** dans la configuration standard, les tuyaux de raccordement paralléle (800 mm) sont fournis avec la sous-station
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Raccordement électrique
pour sous-station a
échangeur de chaleur
simple et régulateur Sofrel

Alinentation
generale

Conmpteur
d’‘energle HM1
Alinentation 230VAC

Thermostat
Securite Chauffage
RLT1 24VAC

Vanne voles echangeur
Chauffage RLML
Alimentation 24VAC

Vanne voles echangeur
Chauffage RLML
Signal de commande

Pump Meter 1
Alimentation 24VDC

Pump Meter 2
Alinentation 24VDC

Botterie pour
Sofrel S4TH

Transmetteur de
pression R1P1

Transmetteur de
pression R1P2

Transmetteur de
pression R1P3

Transmetteur de
pression R1P4
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Sortle externe
M-Bus Compteur

d'‘energle

M-Bus Pump
Meter 1

M-Bus Pump

Meter 2

Sonde température RLEX
Sonde température RLCHL
Sonde température R1CH2
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Sonde température R1CH4
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[ it

Raccordement électrique
pour sous-station a
échangeur de chaleur
simple et régulateur Sofrel

Chaine cablée

m§§§ cons zane & eisrise 25!

(FeRASSee

FOEHHHHHGEE

o o [S1018 oEEEEE:

Chaine cablée

— n
Mol

[eE v iw

Chaine cablée

1

Chaine ciblée
§ 1 %
>

2TAL
0000000

0000000

Chaine ciblée

4BATL

6PBL 6HL

o

Boitier électrique 800x600x200mm

*1 Veuillez conserver un
minimum d'espace libre
pour cébles et antennes

- Plateau : 30 mm
- Fond: 40mm

%1 Prosze zachowaé minimalnag
llos¢ wolnego miejsca na
kable | anteny
- gbra: 30 mm
- dét 40mm
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Raccordement électrique
pour sous-station a double
échangeur de chaleur et

régulateur Sofrel
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Fiche technique

DSP MOD@

Raccordement électrique
pour sous-station a double
échangeur de chaleur et
régulateur Sofrel
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*1 Prosze zoachowa¢& minimalng
llos¢ wolnego mieJsca ha

kable i anteny
- gb6ra: 30 mm
= dét 40mm
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Fiche technique

DSP MOD@

Raccordement électrique
pour échangeur de chaleur

simple et régulateur Distech
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Danifi

Fiche technique DSP MODe@

Raccordement électrique ' - '
pour échangeur de chaleur
simple et régulateur Distech
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*1 Veuillez conserver un
minimum d'espace libre
pour cdbles et antennes

- Plateau t+ 30 mm

- Fond: 40mm

*1 Prosze zachowa¢ minimalna
Iloé¢ wolnego mieJsca na
kable i anteny
- gbro: 30 mm
- dét: 40mm
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Fiche technique

DSP MOD@

Raccordement électrique
pour double échangeur de
chaleur et régulateur Distech
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Danifi

Fiche technique DSP MODe@

Raccordement électrique [ I ]
pour double échangeur de
chaleur et régulateur Distech
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*1 Veuillez conserver un
minimum d’espace libre
pour cdbles et antennes

- Plateau : 30 mm
— Fondi 40mm

%1 Prosze zachowaé& minimalno,
llos¢ wolnego mie jsca na
kable i anteny
= gbra: 30 mm
- détr 40mm
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Fiche technique DSP MODe@

Raccordement électrique
pour échangeur de chaleur
simple et régulateur ECL
Danfoss
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Fiche technique

DSP MOD@

Raccordement électrique
pour double échangeur de
chaleur et régulateur Distech
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minimum d’espace libre
pour cdbles et antennes
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kable | anteny
— gbrar 30 mm
- déti 40mm

Al468849715088fr-000103

© Danfoss | 2024.09 | 19



Fiche technique

DSP MOD@

Raccordement électrique

pour double échangeur
de chaleur et régulateur

ECL Danfoss

0U4d3hod ‘Adwod pjluddlu DPAYZS S|Uv)SOZ

SPAF2 UOPRVIUSW D

J433Nou ‘udjauw dund — §x

3|uyouofdodo vydad Muzd|)

‘10}1S0WU3} ‘IHIUMOHS DOA$HZ 3S|UD)SOZ

000T3d Adnivdaduay pufnzy

000T3d 24N3042duas Jpuos - X

uolpdo ua 3albuaua,p Junazdwo)

/30150WUaYs /3604 3n0Yq 'HIJ S3|0A BUUDA

o 20X IUNWOoY

UO|30D|UNWWOD — DX
amoyo[ duazodzag AyoubAs

2oAPe - €X

DOAQEZ MOMUZD|) 3|UD) S0z ‘Adwoyd

3lh3oub 13)3uazod - gx
AOI-0 DUBUS|D |HUJOMEIZUd

uo|ssaud 3p JN333aWSUDUF AQT-0 - dX

SOAQEZ UO3-0RUBWND

3|6uaua,p Jnazdwod ‘saduwod - X

1(IBomn) anbuoway
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d’energle HM1
Alinentation 230VAC

Thermostat
Securite Chauffage
RLT1 24VAC

Vanne voles echangeur
Chauffage RLM1
Alimentation 24VAC

Vanne voles echangeur
Chauffage RLM1
Signal de commande

Thernostat
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Vanne voles echangeur
Chauffage RLM2
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Pump Meter 1
Alimentation 24VDC

Pump Meter 2
Alinentation 24VDC

Router
Alinentation 24VDC

Tronsmetteur de
pression R1P1

Transmetteur de
pression R1P2

Transmetteur de
pression RLP3
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pression R1P4
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Sonde température RLS7
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Fiche technique DSP MODe@

11 |

Raccordement électrique [
pour double échangeur
de chaleur et régulateur
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Boitier électrique 600x600x200mm

*1 Veulllez conserver un
minimum d'espace libre
pour c8bles et antennes

- Plateau ' 30 mm
- Fond: 40mm

*1 Prosze zachowaé& minimalno
llos€ wolnego mie jsca ha
kable | anteny
— gbérat 30 mm
- dét: 40mm
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ENGINEERING
TOMORROW

Fiche technique DSP MODe@

Danfoss Sarl
Climate Solutions « danfoss.fr« +33 (0)1 82 88 64 64 - cscfrance@danfoss.com

Toutes les informations, incluant sans s'y limiter, les informations sur la sélection du produit, son application ou son utilisation, son design, son poids, ses dimensions, sa capacité ou toute autre donnée
technique mentionnée dans les manuels du produit, les catalogues, les descriptions, les publicités, etc., qu'elles soient diffusées par écrit, oralement, électroniquement, sur internet ou par
téléchargement, sont considérées comme purement indicatives et ne sont contraignantes que si et dans la mesure ou elles font explicitement référence a un devis ou une confirmation de commande.
Danfoss n‘assume aucune responsabilité quant aux erreurs qui se seraient glissées dans les catalogues, brochures, vidéos et autres documentations.

Danfoss se réserve le droit d’apporter sans préavis toutes modifications a ses produits. Cela s'applique également aux produits commandés mais non livrés, si ces modifications n‘affectent pas la forme,
I'adéquation ou le fonctionnement du produit.

Toutes les marques commerciales citées dans ce document sont la propriété de Danfoss A/S ou des sociétés du groupe Danfoss. Danfoss et le logo Danfoss sont des marques déposées de Danfoss A/S.
Tous droits réservés.
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